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Kasutusjuhend

Enne seadme kaivitamist loe tahelepanelikult 1abi
kasutusjuhend ja hoia see alles edaspidiseks kasutamiseks.
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{7 Step-up Guide” juhenditest CD-ROM plaadil (kompl.).

AT
= (D infoLITHIUM m
MEMORY STICK ™ S

© 2009 Sony Corporation

Cyber-shot




Tahelepanuks kasutajale

Mudeli ja seeria numbrid on margitud
seadme allosale.

Kirjuta seeria number allpool ndidatud
kohale. Nimeta neid numbreid,

kui seoses selle seadmega votad
Uhenduse Sony edasimuujaga.

Mudeli nr. DSC-W210/W215/W220/W230

Seeria nr.

HOIATUS

Tule6nnetuse voi vooluld6gi
véltimiseks hoia seadet vihma ja
niiskuse toime eest.

TAHTIS OHUTUS-
INFO

— HOIA SEE JUHEND
ALLES

OHTLIK!
TULEONNETUSE VOI
VOOLULOOGI OHU
VAHENDAMISEKS
TAIDA NEED JUHISED.

Kui pistiku kuju ei vasta vahelduvvoolu
pistikupesale, kasuta kontakti kujule vastavat
pistikuadaptrit.



TAHELEPANU!

| Aku

Véaara kasitsemise tagajarjel voib aku
plahvatada, pdhjustada tulednnetust voi
keemilisi poletushaavu. Pea silmas jargnevat.

« Ara lammuta akut osadeks.

« Ara vajuta akule ja hoia seda porutuste,
naiteks 166kide ja kukkumise eest, ning ara
astu akule peale.

« Ara lase tekkida liihisel ning metallesemetel
kokku puutuda aku kontaktidega.

 Hoia akut liiga korge temperatuuri toime
eest (60°C), naiteks otsese paikese kaes
vOi paikese katte pargitud autos.

« Ara péleta akut ega viska seda tulle.

« Ara kasuta vigastatud véi lekkivat
litiumioonide akut.

* Lae akut ainult Sony akulaadijaga voi
seadmega, millega saab akusid laadida.

» Hoia akut véikestele lastele kattesaamatus
kohas.

« Ara lase akul marjaks saada.

* Vaheta aku identse voi Sony soovitatud
ekvivalentset tiupi akuga.

» Vabane vanadest akudest, nagu juhendis
selgitatud.

I Akulaadija

Isegi, kui CHARGE lamp ei helenda, pole
akulaadija lahti Ghendatud vahelduvvoolu-
vorgult, kuni see on Ghendatud vahelduv-
voolu kontaktile. Kui akulaadija kasutamise
kaigus tekivad probleemid, tdmba
viivitamatult laadija voolujuhtme pistik
vahelduvvoolu pistikupesast vélja.

Klientidele Euroopas

I Markus klientidele riikides,
kus kehtivad EL direktiivid

Selle seadme tootja on Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075
Japan. EMC ja toodete ohutuse volitatud
esindaja on Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germany. Remondi v6i garantiiga seotud
kUsimustega p66rdu erinevates hooldus- voi
garantiidokumentides naidatud aadressidel.



See toode on testitud ja tunnistatud vasta-
vaks EMC direktiivis maaratud 3 meetrist
lihemate Uhenduskaablite kasutamise
piirangutele.

| Tahelepanu!

Elektromagnetilised véljad voivad teatud
sagedustel mojutada selle seadme kujutist
ja heli.

| Teadmiseks kasutajale

Kui staatiline elekter voi elektromagnetism
tekitab andmete edastamise katkemist poolel
teel (ebadnnestumist), restardi programm voi
Uhenda lahti ja Ghenda uuesti kommuni-
katsiooni kaabel (USB jne.).



| Vabanemine vanadest elektri- ja
elektroonikaseadmetest
(rakendatav Euroopa Liidus ja
teistes jaatmete liigiti kogumise
slisteemidega Euroopa riikides)

Taoline simbol tootel voi selle pakendil

naitab, et toodet ei tohi visata olmeprugisse.

Selle peab andma Umberto6tlemiseks
vastavasse elektriliste ja elektrooniliste
seadmete kogumispunkii.

Tagades toote dige utiliseerimise, aitad
valtida voimalikke negatiivseid tagajargi
keskkonnale ja elanike tervisele, mida
vastasel juhul voiks tekitada toote jadtmete
vaér kaitlemine. Materjalide taaskasutamine
aitab s&asta looduse ressursse.
Uksikasjalikuma informatsiooni saamiseks
toote Umbertéétlemise kohta vota Ghendus
kohaliku omavalitsusega, kohaliku jaatme-
kaitluse teenindusega voi kauplusega,

kus seadme ostsid.

Vabanemine vanadest patareidest
(rakendatav Euroopa Liidus ja
teistes jaatmete liigiti kogumise
slisteemidega Euroopa riikides)

Taoline simbol aku/patarei korpusel voi
pakendil néitab, et selle toote komplekti
kuuluvat akut/patareid ei tohi visata
olmeprugisse.

Tagades aku/patarei 6ige utiliseerimise,
aitad valtida voimalikke negatiivseid tagajargi
keskkonnale ja elanike tervisele, mida
vastasel juhul voiks tekitada toote jadtmete
vaér kéitlemine. Materjalide taaskasutamine
aitab saésta looduse ressursse.

Juhtudel, kui toodetel ohutuse, talitluse voi
andmete integratsiooni huvides on vajalik
pusilihendus sisseehitatud patareile,

tohib seda vahetada ainult kvalifitseeritud
teeninduse personal.

Aku/patarei 6ige kéaitlemise tagamiseks anna
toode selle kasutusaja I6ppemisel iGmber-
tootlemiseks vastavasse elektriliste ja
elektrooniliste seadmete kogumispunkti.
Koikide teiste patareide kohta vaata
peatukist, kus kirjeldatakse patareide ohutut
véljavotmist seadmest. Anna patarei Gmber-
t66tlemiseks vastavasse kasutatud patareide
kogumispunkti.

Uksikasjalikuma informatsiooni saamiseks
toote voi aku/patarei Umbert66tlemise kohta
vota Uhendus kohaliku omavalitsusega,
kohaliku jaatmekaitluse teenindusega voi
kauplusega, kus seadme ostsid.
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Markused fotokaamera kasutamise kohta

| Seesmise malu ja “Memory Stick
Duo” andmete varukoopia

Ara liilita fotokaamerat vlja, dra véta valja
akut ega “Memory Stick Duo”, kuni helendab
ligipdasu lamp. Vastasel juhul void rikkuda
seesmise méalu andmed voi “Memory Stick
Duo”. Andmete kaitseks tee kindlasti nende
varukoopia.

| Markused salvestamise/esitamise
kohta

* Enne salvestamise alustamist teosta
proovisalvestus, et veenduda fotokaamera
oiges tdotamises.

* See fotokaamera pole tolmu-, pritsme- ega
veekindel. Enne fotokaamera kaivitamist
vaata ptk. “Hoiatused” (35. Ik.).

* Hoia fotokaamerat vee toime eest. Kui vesi
sattub fotokaamerasse, voivad tekkida
talitlushaired. Moénel juhul ei saa foto-
kaamerat parandada.

« Ara suuna fotokaamerat otse paikesele véi
muule tugevale valgusallikale. See voib
tekitada fotokaamera talitlushaireid.

« Ara kasuta fotokaamerat tugevaid
raadiolaineid tekitavate voi radioktiivse
kiirgusega kohtade I4hedal. Fotokaamera
voib mitte suuta kujutisi digesti salvestada
vOi esitada.

* Fotokaamera kasutamine liivastes voi
tolmustes kohtades voib tekitada talitlus-
haireid.

» Kui on kondenseerunud niiskus, korvalda
see enne fotokaamera kasutamist (35. lk.).

« Ara raputa fotokaamerat ega 166 seda.
See voib tekitada talitlushéireid ja kujutiste
salvestamine voib osutuda véimatuks.
Pealegi voib salvestusmeedium muutuda
kasutuskolbmatuks voi rikutakse kujutiste
andmed.

* Puhasta enne kasutamist valklambi pind.
Vélklambi valguse tekitatud kuumus voib
pohjustada mustuse varvimuutust voi selle
kleepumist valklambi pinnale, vdhendades
sel viisil valguse intensiivsust.

| Markused LCD ekraani
ja objektiivi kohta

* LCD ekraan on toodetud, kasutades vaga
korge tapsusega tehnoloogiat, seetottu on
enam kui 99,99% pikslitest efektiivselt
kasutatavad. Siiski voivad LCD ekraanile
ilmuda puUsivad vaikesed mustad ja/voi
erksad (valged, punased, sinised voi
rohelised) punktid.
Need punktid on tootmisprotsessi
normaalne ndhe ega mojuta mingil viisil
salvestust.

* Kui aku laeng vaheneb, voib objektiiv
katkestada liilkumise. Sisesta laetud aku ja
|Ulita fotokaamera uuesti sisse.

| Kujutiste andmete ihilduvusest

* See fotokaamera vastab DCF (Kaamera
failisisteemi standard) universaal-
standardile, mille on méaranud JEITA
(Jaapani Elektroonika ja infotehnoloogia
toOstuste assotsiatsioon).

* Sony ei garanteeri teistes seadmetes
salvestatud voi redigeeritud kujutiste
esitamist selles fotokaameras ja selles
fotokaameras salvestatud kujutiste
esitamist teistes seadmetes.

| Ulekuumenemise véltimine

Soltuvalt fotokaamera voi aku temperatuurist
voib toide automaatselt vélja lulituda,

et kaitsta fotokaamerat.

Sellisel juhul ilmub ekraanile teade, mille jérel
toide vélja IUlitub.

| Hoiatus autoridiguste kohta

Teleprogrammid, filmid, videosalvestised voi
muud materjalid vbivad olla kaitstud autori-
oigustega. Selliste materjalide loata salvesta-
mine voib olla vastuolus autoridiguste kaitse
seadustega.

| Rikutud sisu voi ebaénnestunud
salvestust ei kompenseerita

Sony ei kompenseeri ebadnnestunud

salvestust voi salvestatud sisu kahjustusi

seoses fotokaamera voi salvestusmeediumi

talitlushéirega jne.



Millest alustada

Komplekti kuuluvad tarvikud

* Akulaadija BC-CSGD/BC-CSGE (1) * Randmerihm (1)

%\

* Kott kaasaskandmiseks (1)
(ainult DSC-W215)

* CD-ROM (1)
— Cyber-shot tarkvara
— “Cyber-shot Handbook”
— “Cyber-shot Step-up Guide”

 Kasutusjuhend (see juhend) (1)

* Multifunktsionaalse pesa USB,
A/V kaabel (1)

Fotokaamera komplektis on randmerihm.
Kinnita rihm ja pista kési silmusest 1abi, et valtida fotokaamera kukkumist ja

vigastamist.
S Haak
Ollf==
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1 Aku ettevalmistamine

)

CHARGE lamp

Voolujuhe

aSisesta aku laadijasse.

@ Uhenda laadija vahelduvvoolu kontaktile.

Suttib CHARGE lamp ja algab laadimine.
Kui CHARGE lamp kustub, on laadimine I6petatud (tavaline laadimine).

Kui jatkad aku laadimist veel umbes tunni (kuni see on téielikult tais), on selles pisut
suurem laeng.

| Laadimisaeg

Taislaadimise aeg Tavalaadimise aeg
Umb. 330 min Umb. 270 min

*Tabelis on naidatud vajalik aeg taiesti tiihja aku taislaadimiseks 25°C temperatuuril.
Laadimine voib nduda rohkem aega séltuvalt kasutamisest ja tingimustest.

* Aku kasutusaja ja salvestatavate kujutiste arvu kohta vaata 30. Ik.
«Uhenda akulaadija lihtsa juurdepadsuga vahelduvvoolu kontaktile.

*Kui laadimine I6ppeb, Uhenda voolujuhe vahelduvvoolu kontaktilt lahti ja vota aku
laadijast vélja.

*Kasuta Sony akut ja Sony laadijat.



2 Aku/“Memory Stick Duo” (muugil eraldi)
sisestamine

Aku/“Memory Stick
Duo” osa kaas

@ Sisesta “Memory Stick
Duo” kontakti poolega
objektiivi suunas,
kuni see fikseerub
kloépsatusega.

QAva aku/“Memory Stick Duo” osa kaas.

QSisesta “Memory Stick Duo” (muugil eraldi).

QSisesta aku.

OSnge aku/“Memory Stick Duo” osa kaas.

| Kui “Memory Stick Duo” pole sisestatud

Sisesta aku, kuni vajutad
selle nurgaga aku
valjatbukamise hooba.

Fotokaamera salvestab/néitab kujutisi, kasutades seesmist malu (umb. 15 MB).

| Aku jarelejaanud laengu kontrollimine
Vajuta ON/OFF (toide) nuppu, et fotokaamerat sisse lulitada ja kontrolli aku

jarelejaadnud laengut LCD ekraanil.

Jérele- :
jaanud M
laengu o/ /] L] N N
indikaator 7N
Staatus Laengon | Akuon Aku on Aku laeng Vaheta aku
piisav. peaaegu pooltuhi. on vaike, taielikult taislaetud
tais. salvesta- akuga voi lae aku.
mine/esita- | (Vilgub hoiatus-
mine katkeb | indikaator.)
varsti.

*Kui kasutad NP-FG1 akut (mutgil eraldi), ilmuvad jarelejaanud laengu indikaatori jarel minutid

(&77] 60 Min).

*M&6dub umbes minut, kuni ilmub oige jarelejaanud laengu indikaator.

Jarelejadnud laengu indikaator voib olla vale soltuvalt kasutamisest voi tingimustest.

*Aku maht véaheneb aja jooksul ja kasutamise kaigus. Kui selle td6aeg parast laadimist on
oluliselt vahenenud, peab aku vahetama. Muretse uus aku.

11
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| Aku/“Memory Stick Duo” valjavétmine
Ava aku/“Memory Stick Duo” osa kaas.

“Memory Stick Duo” Aku

Veendu, et ligipaasu lamp ei Nihuta aku valjatoukamise hooba.
helenda, siis vajuta Uks kord Ara viska akut maha.
“Memory Stick Duo”.

« Ara véta vélja akut/“Memory Stick Duo”, kui helendab ligipaasu lamp. See véib rikkuda
“Memory Stick Duo”/seesmise malu andmed.



3 Fotokaamera sisselulitamine/kella seadistamine

0 ON/OFF (toide) nupp

@ Juhtnupp
Clock Settings
I
D-M-Y |
T o f——1—2
[ J—3

HOME nupp

0Vajuta ON/OFF (toide) nuppu.

QSeadista kell juhtnupuga.

1 Vali kuupaeva esitamise formaat A/¥ abil, siis vajuta @.

2 Vali iga element «/» abil, siis seadista arvuline vaartus A/¥ abil, parast seda
vajuta @.

3 Vali [OK], siis vajuta @.

*Fotokaameral puuduvad kujutistele kuupaeva pealekandmise funktsioonid. CD-ROM plaadil

(kompl.) kasutades “PMB”, void printida voi talletada kujutisi kuupéevaga.
*Keskdo on tahistatud kui 12:00 AM ja keskpéev on téhistatud kui 12:00 PM.

| Kuupéaeva ja kellaaja muutmine
Vajuta HOME, siis vali g (Settings) menuis [@®) Clock Settings] (22., 23. Ik.).

I Markused juhul, kui toide on sisse liilitatud
*Kui sisestad fotokaamerasse aku, m66dub teatud aeg, enne kui kaamera hakkab tdole.

*Kui fotokaamera to6tab akuga ja umbes kolm minutit ei teostata fotokaameraga Uhtki
toimingut, lulitub fotokaamera automaatselt vélja, et valtida aku tihjenemist (toite automaatse
valjaltlitumise funktsioon).

13
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Kujutiste lihtne salvestamine

Mikrofon ————————

Kélar Vélklamp

@ Katiku nupp

Taimeri lamp/naera-

= L (ST el tuse tuvastamise lamp

© Reziimijuhtketas G

DISP nupp

Juhtnupp Valklambi nupp

Statiivi kinnituspesa

MENU nupp
(all)

Taimeri nupp

0Va|i vajalik funktsioon reziimi juhtkettal.
Kui salvestad stoppkaadreid (automaatse reguleerimise reziim): vali i .
Kui salvestad filme: vali .

@ Hoia fotokaamerat tugevasti, surudes kaed vastu kiilgi.
Paiguta objekt fookus-

raami keskele. Ara kata
kolarit sérmega kinni.

© salvesta katiku nupuga.

Kui salvestad stoppkaadreid:

1 Vajuta ja hoia pooleldi allavajutatult katiku
nuppu, et fokuseerida.
Vilgub @ (AE/AF lukustamine) indikaator
(roheline), kostab helisignaal ning indikaator

katkestab vilkumise ja jaadb helendama.

2 Vajuta katiku nupp I6puni alla. AE/AF lukustamise
! ppop indikaator

Kui salvestad filme:
Vajuta katiku nupp 16puni alla.
Salvestamise katkestamiseks vajuta veelkord katiku nupp I6puni alla.

Vaikseim salvestamise kaugus on umb. 4 cm (W)/50 cm (T) (objektiivist).



Reziimi juhtketas/suum/valklamp/makro/taimer/naidud

| Kasuta reziimi juhtketast
B Automaatne reguleerimine

Void salvestada automaatselt reguleeritud seadistustega.
EASY Lihtne salvestamine

Void lihtsalt salvestada, kasutades héasti ndhaolevaid indikaatoreid.
© Naeratuse tuvastamise katik

Kui fotokaamera tuvastab naeratuse, vabastatakse katik automaatselt (18. Ik.).
180 Kérge tundlikkus (ainult DSC-W220/W230)

Salvestab kujutisi véalklambita isegi nérgal valgustusel.
‘W' SteadyShot (ainult DSC-W210/W215)

Salvestab selgelt kujutisi, vdhendades hagusust.
&3 Mahe portree

Salvestab kujutisi mahedamalt, nditeks inimeste naod, lilled jne.
[ak] Maastik

Salvestab fookusega kaugel objektil.
@’ Portree hamarikus

Salvestab teravaid inimeste kujutisi pimedas kohas, kaotamata 6ist 6hkkonda.
SCN* Stseeni valik

Valib seadistuse Scene Selection menudus.
Filmi reziim

Voimaldab salvestada filme heliga.
P Programmi automaatne reziim

Vbimaldab salvestada automaatselt reguleeritud saritusega (katiku kiirus ja diafragma
apertuuri vaartus). Void reguleerida teisi seadistusi, kasutades menuud.

* Stseeni valik SCN reziimil
Vajuta MENU ja vali seadistus (24. Ik.).

150 Kérge tundlikkus (ainult DSC-W210/W215)
Salvestab kujutisi valklambita isegi norgal valgustusel.

J Hamarik
Salvestab odiseid stseene, kaotamata 6ist 6hkkonda.
¥ Kulinaaria
Lilitab mber makro rezimile, voimaldades toiduainete kujutisi salvestada erksates véarvides.
7= Rand
Salvestab mereranna véi jarvekalda vaateid, taasluues erksama veesina.
8 Lumi
Salvestab selgelt valgeid lumiseid stseene.
## llutulestik
Salvestab ilutulestikku kogu selle varvikuses.
@ Vee all
Salvestab veealuseid stseene loomulikes véarvides, kui fotokaamera asub veekindlas
korpuses.

15
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I W/T Suumi kasutamine
Vajuta T, et suurendada, vajuta W, et tlhistada suurendust.

Iﬁ Valklamp (valklambi reziimi valik stoppkaadritel)
Vajuta korduvalt » (%) juhtnupul, kuni on valitud vajalik reziim.
4AUTO : automaatne vélklamp

Suttib, kui valgustus voi taustvalgustus on ebapiisav (vaikeseadistus)
4% : valklamp on alati sisse lulitatud
4sL: aeglane sunkroonimine (valklamp on alati sisse lUlitatud)

Pimedas kohas on katiku kiirus vaike, et selgesti salvestada tausta, mis asub véljapool
valklambi valgustusala.

&) : valklamp on alati valja lilitatud

* Ei saa kasutada % (valklamp on alati sisse lUlitatud) voi 4sL (aeglane stinkroonimine),
kui [Scene Recognition] on seadistatud asendisse [Auto] voi [Advanced].

* Isegi, kui valklamp on sisse lulitatud, voib see mitte t66tada sariviisilise salvestamise ajal.

I Y Makro (lahiplaani salvestamine)
Vajuta korduvalt < () juhtnupul, kuni on valitud vajalik reZiim.

Yuro: Auto (automaatselt)

Fotokaamera reguleerib automaatselt fookuse kaugetelt objektidelt lahiplaanile.
Tavaliselt seadista see reziim.

m: Macro on (sisselulitatud makro)
Fotokaamera reguleerib fookuse eelistusega lahiplaani objektidele. Seadista “Macro on”,
kui salvestad lahiplaani objekte.
I ® Taimeri kasutamine
Vajuta korduvalt ¥ (¥)) juhtnupul, kuni on valitud vajalik reziim.
rr : Taimerit ei kasutata
o : 10-sekundilise taimeri seadistamine
Kasuta seda seadistust, kui soovid pildistada ka ennast
O, : 2-sekundilise taimeri seadistamine
See seadistus voimaldab valtida laialivalgumist, mida tekitab varin katiku vajutamise ajal.
Kui vajutad katiku nuppu, vilgub taimeri lamp ja kostab helisignaal, kuni katik t&6tab.
TUhistamiseks vajuta veelkord ¥ (®)).
I DISP Ekraaninaitude muutmine

Vajuta A (DISP) juhtnupul.
Iga kord, vajutades A (DISP), muutuvad naidud ja heledus selliselt:

Indikaatorid on sisse lulitatud

Indikaatorid on sisse lulitatud*

|

Histogramm on sisse lulitatud*

Indikaatorid on valja lulitatud*
* LCD taustvalgustus muutub heledamaks.



Naeratuse tuvastamine ja automaatne salvestamine
(naeratuse tuvastamise katik)

Kui fotokaamera tuvastab naeratuse, vabastatakse automaatselt katik.

O vaii © (naeratuse tuvastamise katik) reziim juhtkettal.

QSuuna fotokaamera objektile ja vajuta katiku nupp pooleldi alla,
et fokuseerida.

QVajuta katiku nupp I6puni alla, et seadistada naeratuse tuvastamise reziim.

Naeratuse tuvastamise katik lUlitub Gmber ootereziimile.

(

— Naeratuse tuvastamise tahis/kujutiste arv
— Naeratuse tuvastamise raam (oranz)

— Naeratuse tuvastamise tundlikkuse indikaator

OOOta, kuni tuvastatakse naeratus.

Kui naeratuse tase indikaatoris Uletab « punkti, salvestab fotokaamera kuni kuus kujutist.
Vajuta veelkord katiku nuppu, et valjuda naeratuse tuvastamise reziimilt.

* Salvestamine naeratuse tuvastamise katikuga tihistatakse automaatselt, kui “Memory Stick
Duo” vbi seesmine mélu saab tais voi salvestati kuus kujutist.

*Voimalik, et s6ltuvalt tingimustest ei saa naeratusi digesti tuvastada.

‘¢ Soovitused naeratuse paremaks vastuvétuks
: i @ Ara kata silmi juuksesalkudega.

@_CD (@ Po6ra nagu fotokaamerale voimalikult otsesuunas.
@— ' Naeratust on lihtsam tuvastada, kui silmad on pilukil.
i (® Naerata avatud suuga. Laia naeratust on lihtsam
®— tuvastada, kui hambad on naha.
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Salvestamine erinevates tingimustes (stseeni tuvastamine)

Fotokaamera méarab automaatselt salvestamise tingimused, siis salvestab.

0Va|i reziimide juhtkettal B (automaatne reguleerimine) reziim.

@ vajuta MENU nuppu (24., 25. IK.).

©vali iff) (stseeni tuvastamine) A/¥ abil juhtnupul.

Ovaii vajalik seadistus, siis vajuta @.

im : Off (valjalulitatud - vaikeseadistus)
Ei kasuta stseeni tuvastamise funktsiooni.

iB9] : Auto (automaatselt)
Kui fotokaamera tuvastab stseeni, ltlitub see Umber optimaalsetele seadisustele ja
salvestab kujutise.

iBEj" : Advanced (lisaseadistused)
Fotokaamera salvestab Uhe kujutise ilma stseeni tuvastamise funktsiooni kasutamata ja
teise kujutise, kasutades stseeni tuvastamise funktsiooni (kokku kaks kujutist).

* Stseeni tuvastamine ei td6ta sellistes olukordades:
— sariviisilise salvestamise ajal;
— kui kasutad digitaalset suumi.

-

¢" Kui fotokaamera tuvastab stseeni

. Seadistuse vaartuse ikoon
— Stseeni tuvastamise ikoon

Kui fotokaamera tuvastab stseeni, imub Q) (hamarik), &9 (portree

hamarikus), §9 (hamarik, kasutades statiivi) (ainult DSC-W220/W230),
(taustvalgustus), &8 (portree taustvalgustusel).

Kui fotokaamera ei tuvasta stseeni, salvestatakse kujutis stseeni
tuvastamise seadistusega [Off].




Kujutiste vaatamine/kustutamine

B3 (indeks) nupp

Q (esitamise suum) nupp

o (»] (esitada)

nu
| | PP ‘ ’ S @ Juhtnupp
Multifunktsionaalne _j = ,9 HOME
pesa (all) — Ll

MENU () nupp

oVajuta [»] (esitada).

Vajutades [»], kui fotokaamera on vélja lllitatud, I0litub see automaatselt sisse ja

seadistatakse esitamise reziimile. Et llitada mber salvestamise reZiimile, vajuta veelkord [p].

@ vali kujutis </> abil juhtnupul.
Film:

Vajuta @, et ndidata filmi. (Vajuta veelkord @, et katkestada esitamist.)

Vajuta P, et minna kiiresti edasi, vajuta 4, et minna tagasi.
(Vajuta @, et jalle ndidata tavalisel reziimil.)

Vajuta V¥, et ndidata helitugevuse reguleerimise ekraani, siis vajuta €4/», et reguleerida
helitugevus.

| T Et kustutada kujutisi

1 Naita kustutatavat kujutist, siis vajuta MENU ().
2 Vali fj [Delete] A/¥ abil, siis vali [This Image] €4/» abil, parast seda vajuta @.
3 Vali A abil [OK], siis vajuta @.

| Q Suurendatud kujutise naitamine
(esitamise suum)

Vajuta Q (T), kuni nditad stoppkaadrit.
Suurenduse tuhistamiseks vajuta W.
Reguleeri positsioon A/¥/<4/» abil.

Esitamise suurenduse tihistamiseks vajuta @.

lImub kogu kujutise
naidatav osa
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I &2 Indeksi ekraani vaatamine

Vajuta B=3 (indeks), kuni ndidatakse Uhte kujutist.

Siis vali kujutis A/V/<4/» abil.

Uhe kujutise ekraanile tagasip66rdumiseks vajuta @.

«lga kord, vajutades B=3 (indeks), suureneb kujutiste arv indeksi ekraanil.

| Kujutiste kustutamine indeksi reziimil
1 Vajuta MENU, kuni on naha indeksi ekraan.
2 Vali g (kustutada) A/V abil ja vali [Multiple Images] «/» abil, siis vajuta @.
3 Vali kustutatav kujutis A/V¥/</» abil, siis vajuta @.
Kujutisele lisatakse W/ téahis.
Valiku tihistamiseks vali kustutamiseks ettendhtud kujutis, siis vajuta veelkord @.
4 Vajuta MENU ja vali [OK] A abil, siis vajuta @.
* Koikide kujutiste kustutamiseks kaustas vali [All In This Folder], siis vajuta @ 2. toimingu ajal.

| Kujutiste sarja naitamine muusikaga (slaidiseanss)

1 Vajuta MENU nuppu.

2 Vali Ty (slaidiseanss) A/V¥ abil juhtnupul, siis vajuta @.
limub seadistuste (Setup) ekraan.

3 Vali [OK], siis vajuta @.
Algab slaidiseanss.

Muusika muutub koos [Effects]. Void samuti edastada ja vahetada muusikafailid
enda valitud failidega.
Muusikafailide edastamiseks ja vahetamiseks taida jargmised toimingud.

@ Installi arvutisse CD-ROM plaadil (kompl.) asuv tarkvara.
® Vajuta HOME nuppu. Siis vali [ JJ Music Tool] — [Download Music] parameeter
[ [Slideshow] menils (22., 23. Ik.).
® Uhenda fotokaamera arvutile multifunktsionaalse pesa kaabliga.
(@ Aktiveeri arvutisse installitud “Music Transfer” ja vaheta muusikafailid.
Tapsemat informatsiooni muusikafailide vahetamise kohta vaata “Music Transfer” spikrifailist.



| Kujutiste vaatamine TV ekraanil
Uhenda fotokaamera TV multifunktsionaalse pesa kaabliga (kompl.).

multifunktsionaalsele
pesale

20 000 S TN 10:0

audio/video
sisendpesadele

Multifunktsionaalse pesa kaabel (kompl.)
Vaatamiseks HD (korglahutusega) TV ekraanil on vajalik HD valjundi adapteri kaabel
(madugil eraldi).

»Kui seadistad kujutise md6duks [16:9], void kujutisi salvestada sellises mdddus, mis taidab
kogu HD TV ekraani.

*Ei saa vaadata filme, mille signaal on [HD(1080i)] formaadis. Kui salvestad filme, seadista
[COMPONENT] asendisse [SD].

*Kasuta Type2b thilduvat HD valjundi adapteri kaablit.

21



22

Erinevate funktsioonide kasutamine
— HOME/menuu

HOME ekraani kasutamine

HOME ekraan on juurdepaas koigile fotokaamera funktsioonidele ja seda saab
naidata vaatamata reziimi seadistusele (salvestamine/vaatamine).

@ nupp

e e Juhtnupp

© HOME nupp

0Vajuta HOME, et esitada HOME ekraani.

svaaungu 5 o& e Kategooria

(s Paramester

I Shoot photos or movies I_ Viide

© vali kategooria </ abil juhtnupul.
9 Vali parameeter A/V abil, siis vajuta @.

| Kui valid @ (Manage Memory) voi &5 (Settings) kategooria

- Main Settings 1 - Main Settingg 1

Beep 4] Shutter
Function Guide on Function Guide On i
Initialize » Initialize off
Smile demo mode off Smile demo mode

1 Vali vajalik seadistus A/V¥ abil, siis vajuta @.
*HOME ekraani naidatakse, vajutades 4.
2 Vali seadistus A/V abil, siis vajuta @.
*Fotokaamera lllitatakse Umber salvestamise voi esitamise reziimile, kui vajutad jalle HOME.



Uksikasjalikum informatsioon kasutamise kohta @& 22. Ik.

HOME parameetrid

Kui vajutad HOME, ilmuvad jargnevad parameetrid. Ekraanile iimuvad ainult kéttesaada-
vad parameetrid. Tapsemat informatsiooni parameetrite kohta saad néha ekraanijuhistest.

Kategooria

Parameetrid

@ Shooting
(salvestamine)

Shooting

3 View Images
(kujutiste vaatamine)

Single Image (Uks kujutis)

Image Index (indeksi kujutis)

5 Slideshow
(slaidiseanss)

Slideshow

Music Tool (toimingud muusikaga)

Download Music (muusika allalaadimine)
Format Music (muusika vormindamine)

M, Print (printida)

Print

@ Manage Memory
(mélu haldamine)

Memory Tool (toimingud méluga)

Memory Stick Tool (toimingud Memory Stick)
Format (vormindada)
Create REC.Folder (luua salvestamise kaust)
Change REC.Folder (vahetada salvestamise kaust)
Copy (kopeerida)

Internal Memory Tool (toimingud seesmise maluga)
Format

& Settings
(seadistused)

Main Settings (pohiseadistused)

Main Settings 1
Beep (helisignaal)
Function Guide (funktsiooni juhis)
Initialize (taastada vaikeseadistused)
Smile demo mode (naeratuse demonstratsiooni reziim)

Main Settings 2
USB Connect (USB Gihendus)
COMPONENT
Video Out (video valjund)
Wide Zoom Display (lainurga suum)

Shooting Settings (salvestamise seadistused)

Shooting Settings 1
AF llluminator (AF abivalgus)
Grid Line (ruudujoon)
AF Mode (AF reziim)
Digital Zoom (digitaalne suum)
Conversion Lens (konverter objektiiv)

Shooting Settings 2
Auto Orientation (automaatne suundumus)*
Auto Review (automaatne Ulevaade)

Clock Settings (kella seadistused)

Language Setting (keele seadistamine)

* Ainult DSC-W220/W230.
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Menuiu parameetrite kasutamine

0Vajuta MENU, et esitada meniitd.

E

= Face Detection

| [, aw e

(=) Jir——

@ |[ressomaenet T Eynktsiooni juhis
OEV *

* Menul ilmub ainult salvestamise ja esitamise reziimil.
* Monda parameetrit ndidatakse soltuvalt valitud reziimist.

QVaIi vajalik meniiii parameeter A/V abil juhtnupul.
* Kui vajalik parameeter on peidetud, jatka A/¥ vajutamist, kuni see ilmub ekraanile.

© vali </> abil seadistus.

E

Face Detection

s ‘&M.-.l el

Auto

i)
g

g

iBE | Setpriority to focusing on
people's faces

OEV 4

* Kui vajalik parameeter on peidetud, jatka €/» vajutamist, kuni see ilmub ekraanile.
* Vali seadistus esitamise reziimil, siis vajuta @.

OVajuta MENU, et meniiii kaoks.
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Uksikasjalikum informatsioon kasutamise kohta & 24. Ik.

Menuu parameetrid

Kattesaadavad meniil parameetrid erinevad soltuvalt reziimi seadistusest
(salvestamine/esitamine) ja reziimi juhtketta positsioonist salvestamise reziimil.
Ekraanile ilmuvad ainult kattesaadavad parameetrid.

Salvestamise meniil

Scene Selection
(stseeni valik)

Valib eelnevalt reguleeritud seadistused vastavalt erinevatele
stseenidele.

Image Size (kujutise moot)

Valib kujutise mé6du.

Flash (valklamp)

Valib valklambi seadistuse lihtsa salvestamise
(Easy Shooting) reziimil.

Face Detection
(né&o tuvastamine)

Valib eelisobjekti fookuse reguleerimiseks, kui kasutad ndo
tuvastamise funktsiooni.

Smile Detection
(naeratuse tuvastamine)

Valib eelisobjekti naeratuse tuvastamise funktsioonile.

Smile Detection Sensitivity
(naeratuse tuvastamise
tundlikkus)

Seadistab naeratuse tuvastamise tundlikkuse taseme.

REC Mode
(salvestamise reziim)

Valib pideva salvestamise viisi.

Scene Recognition
(stseeni tuvastamine)

Maarab automaatselt salvestustingimused, naiteks
taustvalgustuse ja hamariku reziimi, siis salvestab.

EV

Reguleerib saritust.

ISO

Valib valgustundlikkuse.

Metering Mode
(sarituse reziim)

Valib sarituse reziimi.

Focus (fookus)

Muudab fokuseerimismeetodit.

White Balance
(valge vérvi balanss)

Reguleerib varvitoone.

Underwater White Balance
(valge varvi balanss vee all)

Reguleerib varvitoone vee all.

Flash Level (valklambi tase)

Reguleerib valklambi valguse intensiivsust.

Red Eye Reduction (puna-
silmsuse vahendamine)

Seadistab, et vdhendada punasilmsuse efekti.

DRO

Optimeerib kujutise heledust ja kontrasti.

Color Mode (vérvireziim)

Muudab kujutise eredust voi lisab eriefekte.

SteadyShot
(ainult DSC-W220/W230)

Valib kujutise laialivalgumise valtimise reziimi.

Ky Shooting Settings
(salvestamise seadistused)

Valib salvestamise seadistused.
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Esitamise meniili

Uksikasjalikum informatsioon kasutamise kohta @& 24. Ik.

I (kustutada)

Kustutab kujutise.

T (slaidiseanss)

Naitab kujutiste seeriat efektide ja muusikaga.

) (retuseerida)

Retuseerib stoppkaadreid.

[if (muuta moo6tu)

Muudab kujutise mo6tu vastavalt kasutamise eesmargile.

o (kaitsta) Véldib juhuslikku kustutamist.

DPOF Lisab prinditavale kujutisele printimiskasu tahise.
M, (printida) Prindib kujutisi printeriga, mis thildub PictBridge.
B (poorata) Poorab stoppkaadrit.

£ (valida kaust)

Valib kujutiste esitamise kausta.




]
Arvuti kasutamine

Void arvutis vaadata fotokaameraga salvestatud kujutisi. Kasutades tarkvara
CD-ROM plaadil (kompl.), void fotokaamerast stoppkaadreid ja filme nautida
paremini kui iial enne. Tapsemat informatsiooni vaata “Cyber-shot Handbook”
juhendist CD-ROM plaadil (kompl.).

Toetatud operatsioonisiisteemid USB uhendusele
ja rakendustarkvarale (kompl.)

Windows kasutajatele Macintosh kasutajatele

USB lihendus Microsoft Windows 2000 Mac OS 9.1/9.2/ Mac OS X
Professional SP4/Windows (v10.1 kuni v10.5)
XP*! SP3/Windows Vista*> SP1

Rakendustarkvara Microsoft Windows XP*! ei uhildu

“PMB” SP3/Windows Vista*> SP1

*1Ej toetata 64 bitiseid versioone.

*2Ej toetata Starter (Edition) versiooni.

*Arvutisse peab eelnevalt olema installitud eelpool naidatud operatsioonististeem.

Ei toetata operatsiooniststeemi varskendusi.

»Kui operatsiooniststeem ei toeta USB Uihendust, kopeeri kujutised, sisestades “Memory Stick
Duo” arvuti “Memory Stick” Uhenduspesasse voi kasuta mutgilolevat “Memory Stick” lugejat/
salvestajat.

*Tapsemat informatsiooni “PMB” Cyber-shot rakendustarkvara kasutamise keskkonna kohta
vaata “Cyber-shot Handbook” juhendist.

@ “Cyber-shot Handbook” vaatamine

“Cyber-shot Handbook” juhendis CD-ROM plaadil (kompl.) on tdpsemalt selgitatud
fotokaamera kasutamist. Juhendi vaatamiseks on vajalik Adobe Reader.

I Windows kasutajatele

1 Lilita arvuti sisse, siis sisesta CD-ROM plaadiajamisse CD-ROM (kompl.).
limub installimise menud.

2 Kliki [Cyber-shot Handbook] nuppu.

*Kui installid “Cyber-shot Handbook”, installitakse automaatselt “Cyber-shot Step-up Guide”.
3 Parast installimise 16petamist topeltkliki todpinnale loodud otseteeikoonil.

I Macintosh kasutajatele

1 Lulita arvuti sisse, siis sisesta CD-ROM plaadiajamisse CD-ROM (kompl.).

2 Vali [Handbook] kaust ja kopeeri arvutisse “Handbook.pdf” fail, mis asub [GB]
kaustas.

3 Parast kopeerimise |6petamist topeltkliki “Handbook.pdf”.

27



e
Indikaatorid ekraanil

28

Iga kord, vajutades A (DISP) juhtnupul, 1]
muutuvad naidud ekraanil (16. Ik.). Aku Jarelejaanud laeng
| Salvestades stoppkaadreid NI Hoiatus vaikese laengu
kohta

(=l [ | 96 B | Kujutise moot
[ R2EEE W)iE e ® gﬂ @n % J

[D-R] (({.l‘]‘ +) Dw 3M @A 3:2

oI S C:32:00" oo+ oo

o Fe Bsth K330
My @5 W ReZiimi juhtketas/menud
. 4 " = (stseeni valik)

22 Y | "W‘l‘( _(_Stead;:jShot) _rjiiim
2]—{® 150400 M@ 125 F3.5 +2.0EV @@ & 7T ® i @ | On kattesaadav vaid mu-
(2 v) v delitel DSC-W210/W215.
* Indikaatorite arv on piiratud Easy Shooting P Reziimi juhtketas (prog-

reziimil. rammi automaatne
reziim)
| Salvestades filme 8¢ ae g | Valge varvi balanss
F%o |0 0025:05 @3] TB'G ﬁva ¥
OHa [®] S B2
S W BRY BRK Sariviisilise salvestamise
SR BRI reziim (Burst)/ saritus-
+ 4] nihkega salvestamise
reziim (Bracket)
S‘a"gz’\; @] [=] Sérituse reziim
) [e]1 &re1 [01, | N&O tuvastamine/naera-
—
2] O O “ &= == liuse tuvastamine
. (o (ol SteadyShot
| Esitades (ainult DSC-W220/W230)
| 1212 ® (D-R) E’Pi‘us DRO
KLy - e Wy Varinahoiatus
Qx2.0 ©59)(C:32:00  +2.0EV [®]1 Naeratuse tuvastamise
SO0 tundlikkuse indikaator/
l_ kujutiste arv
<
» L... _@
101-0012 2009 1 1 9:30AM
@_ @ PLAY <4» BACK/NEXT ¥ VOLUME
W — Suumi skaala
x1.4
sQrQ
m E Varvireziim
<4 PictBridge Uhendus
On kaitsta




DPOF Prindikasu tahis (DPOF) 00:25:05 Salvestamise aeg
Qx2.0 Suumi skaala (tulzmu(jj:.c:mnutld:
VOL. imin++ | Helitugevus SKe “: : )h —
% PictBridge Uhendus aus a.va ° amlr?e
BN Bt Stseeni tuvastamine
2 +IDP
|
° AE/AF lukustamine = .
ZoN AF abivalgus
1SO400 ISO arv - -
. © Punasilmsuse vahenda-
3 NR aeglane katik mine
125 Katiku kiirus @[] Sarituse reziim
F3.5 Diafragma apertuuri 545 B valklambi reziim
aartus
vaarus Valklambi laadimine
+2.0EV Sarituse vaartus = —
- — AWB :¢: ¢ | Valge véarvi balanss
B EH D AF diapasooni otsija woa oaw A
kaadri indikaator N 2 TS T
$WB
1.0m Osaliselt manuaalne - - - -
vaartus C:32:00 Enesediagnostika displei
) Makro 1SO400 ISO arv _
REC Filmi salvestamise/oote- +2.0EV Sarituse vaartus
Standby reZiim 500 Katiku kiirus
0:12 Salvestusaeg F3.5 D.i.%fragma apertuuri
(minutid : sekundid) vaartus
101-0012 Kausta-faili number O Bw Konverter objektiiv
200911 Esitatud kujutise salves- 4]
9:30 AM tamise kuupéaev/kellaaeg
@ STOP Funktsiooni juhis o O Taimer
@ PLAY kujutise esitamiseks C:32:00 Enesediagnostika displei
<» BACK/ Kujutiste valik - A AF diapasooni otsija
NEXT . . kaader
¥V VOLUME | Helitugevuse oo
reguleerimine ra
K01 Salvestamise kaust > Esitamine
1013 Esitamise kaust ————w=— |Esitusriba
96 Salvestatavate kujutiste + Punktsarituse rist
arv Histogramm
8/8 12/12 Kujutise number/valitud «T&]ilmub. kui histo-
kausta salvestatud L i gramm on vélja ldlitatud.
kujutiste arv
O @ Salvestamise/esitamise

meedium (“Memory
Stick Duo”, seesmine
malu)

29



|
Aku kasutusaeg ja malu maht

Aku kasutusaeg ja salvestatavate/esitatavate kujutiste arv

Tabelis ndidatud arvud kehtivad
olukorras, kui kasutad 25°C
temperatuuril téielikult téislaetud akut.
Naidatud salvestatavate/esitatavate
kujutiste arv on ligikaudne ja vota seda
arvesse, kui vahetad vajaduse korral
“Memory Stick Duo”.

Véta arvesse - tegelikud arvud voivad
olla ndidatutest vaiksemad soltuvalt
kasutustingimustest.

| Kui salvestad stoppkaadreid

| Kui vaatad stoppkaadreid

Aku kasutusaeg

(min) Kujutiste arv

DSC-W230

Umb. 360 | Umb. 7200

DSC-W220

Umb. 420 | Umb. 8400

DSC-W210/W215

Umb. 470 | Umb. 9400

Aku kasutusaeg Kuiutiste arv
(min) |

DSC-W230

Umb. 175 | Umb. 350
DSC-W220

Umb. 185 | Umb. 370
DSC-W210/W215

Umb. 215 | Umb. 430

» Salvestamine jargnevates tingimustes.
— [REC Mode] on seadistatud [Normal].
— [AF Mode] on seadistatud [Single].

— [SteadyShot] on seadistatud [Shooting]
(ainult DSC-W220/W230).
— Salvestamine iga 30 sekundi jarel.
— Suumi lulitatakse vaheldumisi W ja T otsa
vahel
— Véalklamp valgustab igal teisel korral.
— Toide lilitatakse sisse ja valja igal
kimnendal korral.
* M66tmismeetodi aluseks on CIPA
standard.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)
» Aku kasutusaeg ja kujutiste arv ei muutu
sOltuvalt kujutiste moodust.

* Vaatamine Uhe kaadri kaupa umbes
kolmesekundilise intervalliga

I Markused aku kohta

* Aku maht vaheneb kasutamise kaigus ja
aja jooksul.

» Aku kasutusaeg ja salvestatavate/
esitatavate stoppkaadrite arv voib
vaheneda jargmistel juhtudel.

— Keskkonna temperatuur on madal.

— Véalklampi kasutatakse sageli.

— Fotokaamerat lUlitatakse tihti sisse ja vélja.
— Suumi kasutatakse sageli.

— Suurendatakse LCD taustvalgustuse
heledust.

— [AF Mode] on seadistatud [Monitor].

— [SteadyShot] on seadistatud
[Continuous] (ainult DSC-W220/W230).

— Aku laeng on véike.

— On aktiveeritud nao tuvastamise
funktsioon.




Stoppkaadrite arv ja filmide salvestamise aeg

Stoppkaadrite arv ja filmide salvestamise aeg voivad erineda séltuvalt salvestamise

tingimustest.

*|segi, kui salvestusmeediumi maht on sama kui tabelis naidatud, voib erineda stoppkaadrite arv
ja filmide kestvus.

*V6id menuus valida kujutise méodu (24., 25. Ik.).

I Ligikaudne salvestatavate stoppkaadrite arv (Uhikud: kujutised)

Maht | Sees-
mine Fotokaameras vormindatud “Memory Stick Duo”

malu
Moot b | 256MB | 512MB| 1GB | 2GB | 4GB | 8GB | 16GB
12Mm 3 48 100 204 412 815 1638 3321
8M 4 72 150 306 618 1223 2457 4981
5M 6 92 191 390 787 1557 3127 6340
3M 10 148 306 626 1262 2498 5017 | 10170
VGA 96 1428 2941 6013 | 12120 | 23980 | 48160 | 97640
3:2(11M) 3 54 112 229 462 915 1838 3726
16:9(9M) 3 58 120 246 496 982 1974 4001
16:9(2M) 16 238 490 1002 2020 3997 8027 | 16270

Kujutiste arv, kui [REC Mode] on seadistatud asendisse [Normal].
*Kui jarelejadnud salvestatavate kujutiste arv on suurem kui 9999, ilmub “>9999” indikaator.
»Kui fotokaameras naidatakse kujutist, mis on salvestatud vanema Sony mudeliga, voib see

kujutis mitte iimuda oma tegelikus méo6dus.
| Ligikaudne filmide salvestamise aeg

Tabelis on néidatud ligikaudne maksimaalne salvestamise aeg, mis on saadud
koikide filmide failide kokkulugemisel. (Uhikud: tunnid: minutid: sekundid)

Maht | Sees-
mine Fotokaameras vormindatud “Memory Stick Duo”
malu
o Umb.
Moot 15 MB 256 MB | 512 MB | 1 GB 2 GB 4GB 8 GB 16 GB
640(Fine) - 0:02:50 | 0:06:00 | 0:12:30 | 0:25:10 | 0:49:50 | 1:40:20 | 3:23:20
640 0:00:40 | 0:10:40 | 0:22:00 | 0:45:00 | 1:30:50 | 2:59:50 | 6:01:10 | 12:12:20
(Standard)
320 0:02:50 | 0:42:50 | 1:28:10 | 3:00:20 | 6:03:30 | 11:59:30 | 24:04:50 | 48:49:20

*Filme, mille kujutise mdé6duks on seadistatud [640(Fine)], saab salvestada ainult “Memory Stick
PRO Duo”.

*Fotokaamera ei toeta HD formaadi filmide salvestamist voi esitamist.

¢ Filmi faili m66t on piiratud kuni umbes 2 GB. Filmi salvestamine katkeb automaatselt, kui filmi
faili moot Uletab umbes 2 GB.
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]
Nouanded kasutamiseks

Kui fotokaamera kasutamise kaigus tekivad probleemid, proovi jargnevaid
lahendusi.

Kontrolli jargnevat ja vaata “Cyber-shot Handbook” juhendist
(PDF fail).

Kui ekraanile ilmub kood, naiteks “C/E:0:00”, vaata “Cyber-shot
Handbook”.

.

Véta aku valja, oota umbes minuti, sisesta aku veelkord, siis liilita
toide jalle sisse.

.

Taasta vaikeseadistused (23. Ik.).

.

o

Véta iihendus Sony edasimiiiijjaga voi kohaliku volitatud Sony
tehnilise teeninduskeskusega.

Vbta arvesse - andes fotokaamera remonti, ndustud véimaliku seesmise malu ja
muusikafailide kontrolliga.

Aku ja toide

Akut ei saa sisestada.

«Sisesta aku digesti, lUkates aku véljatdukamise hooba (11. Ik.).

Fotokaamerat ei saa sisse liilitada.

»Parast aku sisestamist fotokaamerasse voib médduda teatud aeg, kuni fotokaamera
td66le hakkab.

«Sisesta aku oigesti (11. Ik.).

*Aku on tihi. Sisesta laetud aku (10. Ik.).

*Aku on kulunud. Vaheta see uuega.

«Kasuta soovitatud akut.

Toide lulitub akitselt valja.

*Kui fotokaamerat ei kaivitata umbes kolm minutit, kuni toide on sisse lUlitatud, IGlitub
see automaatselt valja, et véltida aku tuhjenemist. Lulita fotokaamera veelkord sisse
(18. k.).

*Aku on kulunud. Vaheta see uuega.

*Toide voib automaatselt valja lulituda, et kaitsta fotokaamerat séltuvalt seadme voi
aku temperatuurist. Sellisel juhul iimub enne toite valjalilitumist LCD ekraanile teade.



Jarelejaanud laengu indikaator on vale.

«Nii toimub, kui kasutad fotokaamerat védga kuumas voi kilmas kohas.
«Jarelejaanud laengu indikatsiooni ja tegeliku jarelejaanud laengu vahel on tekkinud
mittevastavus. Lae aku taiesti tihjaks, siis lae see tais, et parandada indikatsiooni.
*Aku on tihi. Sisesta laetud aku (10. Ik.).

*Aku on kulunud. Vaheta see uuega.

CHARGE lamp vilgub, kuni toimub aku laadimine.

+V6ta aku vélja ja sisesta veelkord digesti.
*Voimalik, et temperatuur on valjapool soovitavat diapasooni. Lae akut soovitatud
temperatuuri diapasoonis (10°C kuni 30°C).

Akut ei saa laadida.

* Akut ei saa laadida, kasutades vahelduvvoolu adapterit (mugil eraldi). Lae akut,
kasutades laadijat.

Stoppkaadrite/filmide salvestamine

Ei saa salvestada.

«Kontrolli vaba ruumi seesmises mélus voi “Memory Stick Duo” (31. Ik.). Kui vaba
ruumi pole, teosta Uks neist toiminguist:
- kustuta mittevajalikud kujutised (19. Ik.);
- vaheta “Memory Stick Duo”.

«Kujutisi ei saa salvestada, kuni laed valklampi.

«Salvestades stoppkaadrit, seadista reZiimi juhtketas positsiooni, mis pole §§.

«Kui salvestad filme, seadista reziimi juhtketas asendisse .

«Kui salvestad filme, on kujutise m66duks seadistatud [640(Fine)]. Teosta Uks neist
tomingutest:
- seadista teine kujutise mo6t, mitte [640(Fine)];
- sisesta “Memory Stick PRO Duo”.

Ei saa salvestada naeratuse tuvastamise katiku reziimil.
*Vajuta katiku nupp 16puni alla.
Kuijutist ei salvestata, kuni naeratust pole tuvastatud (17. Ik.).

*[Smile demo mode] on seadistatud asendisse [On]. Seadista [Smile demo mode]
asendisse [Off] (28. Ik.).
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Kujutisele ilmuvad valged, mustad, punased, lillad voi muud varvi ribad voi
kujutis on punakas.

*See on méardumise efekt, mis pole talitlushaire.

Mitu korda salvestatakse sama kujutist.

* [REC Mode] on seadistatud asendisse [Burst] voi Exposure Bracket.
Vi [Scene Recognition] on seadistatud asendisse [Advanced] (25. Ik.).

Kujutiste vaatamine

Kujutisi ei saa esitada.

*Vajuta (»] (esitada) (19. Ik.).

«Arvutis on muudetud kausta/faili nimetust.

*Sony ei garanteeri kujutiste failide esitamist fotokaameras, kui failisid t66deldi arvutis
vOi salvestati teise fotokaameraga.

«Fotokaamera on USB reziimil. Tlihista USB Ghendus.

«Ei saa esitada naeratuse tuvastamise katiku ootereziimil. TUhista ootereziim,
vajutades katiku nupu I16puni alla.



Hoiatused

| Ara kasuta/ara hoia fotokaamerat
sellistes kohtades

» V&ga kuumas, kuivas voi niiskes kohas
Sellistes kohtades, nagu néiteks péaikese
katte pargitud autos, voib fotokaamera
korpus deformeeruda ja see voib tekitada
talitlushéireid.

* Otsese paikese kaes voi kiitteseadmete
laheduses
Fotokaamera korpus voib muuta varvi voi
deformeeruda ja see voib tekitada
talitlushéireid.

» Tugevasti vibreerivas kohas.

* Tugeva magneti laheduses

* Liivases voi tolmuses kohas
Ara lase liival véi tolmul sattuda fotokaame-
rasse. See voib tekitada fotokaamera
talitlushaireid ja monel juhul ei saa vigasid
enam parandada.

| Kaasaskandmisest

Ara istu toolile véi mujale, kui fotokaamera
asub pukste voi seeliku tagataskus, kuna see
voib tekitada fotokaamera talitlushaireid voi
vigastusi.

| Akust

* Késitse akut ettevaatlikult, &ra lammuta
seda osadeks, ara modifitseeri akut ning
hoia porutuste eest, naiteks |66kide ja
mahakukkumise, ning &ra astu sellele
peale.

» Ara kasuta deformeeritud véi vigastatud
akut.

| Puhastamisest

LCD ekraani puhastamine

PUhi sérmejaljed, tolm ja muu mustus

ekraani pinnalt LCD puhastuskomplektiga

(madugil eraldi).

Objektiivi puhastamine

PUhi sérmejaljed, tolm jm. objektiivilt pehme

lapiga.

Fotokaamera pinna puhastamine

Puhasta fotokaamera pinda vees pisut

niisutatud pehme lapiga, siis pihi kuiva

lapiga. Ara kasuta jargnevaid vahendeid,

kuna need voéivad rikkuda katte voi korpuse.

— Kemikaalid, naiteks lahusti, bensiin,
piiritus, keemilised salvratikud, repellendid,
poletusvastased kreemid voi putuka-
térjevahendid.

— Ara puuduta fotokaamerat, kuni katel on
mainitud ainee jaagid.

— Avra jata fotokaamerat pikaajalisse
kokkupuutesse kummi véi vintuliga.

I To6tamise temperatuurist

Selle fotokaamera kasutamine on ettenéhtud
temperatuuri diapasoonis 0°C kuni 40°C.
Pole soovitav salvestada véga kiulmas voi
kuumas kohas valjapool seda diapasooni.

| Fotokaamera temperatuurist

Pideval kasutamisel voivad fotokaamera ja
aku kuumeneda, kuid see pole talitlushaire.

I Niiskuse kondenseerumisest

Kui fotokaamera viiakse kllmast kohast otse
s00ja, vOib fotokaamera sees ja pinnal
kondenseeruda niiskus.

See niiskuse kondenseerumine voib tekitada
fotokaamera talitlushaireid.

Kui niiskus on kondenseerunud

Lulita fotokaamera valja ja oota umbes tund,
kuni niiskus aurub. Vota arvesse - kui proovid
salvestada niiske objektiiviga, on kujutised
ebaselged.

I Seesmisest laetavast patareist

Selles fotokaameras on seesmine laetav
patarei, et séilitada kuup&eva, kellaaja ja teisi
seadistusi vaatamata sellele, kas toide on
sisse lulitatud.

Seda laetavat patareid laetakse pidevalt,
kuni kasutad fotokaamerat.

Siiski, kui kasutad fotokaamerat vaid lihikest
aega, tihjeneb patarei pikkamddda ja saab
taiesti tuhjaks, kui fotokaamerat ei kasutata
Uldse umbes kuu aega. Sellisel juhul lae
enne fotokaamera kasutamist kindlasti see
patarei.

Void fotokaamerat siiski kasutada ka siis,

kui see patarei pole laetud, kuid kuupéeva ja
kellaaega ei néidata.

Seesmise patarei laadimine

Sisesta fotokaamerasse laetud aku ja jata
kaamera 24 tunniks voi kauemaks
véljalulitatud toitega.
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Tehnilised andmed

Kaamera

[Susteem]
Kujutise seade:
7,79 mm (1/2.3 tlup) varvi CCD,
pohivarvide filter
Fotokaamera pikslite koguarv:
Umb. 12,4 megapikslit
Fotokaamera efektiivsete pikslite arv:
Umb. 12,1 megapikslit
Objektiiv: Carl Zeiss Vario-Tessar 4x suumi
objektiiv
f=5,35-21,4 mm (30 - 120 mm (35 mm
filmi ekvivalent)) F2,8 (W) - F5,8 (T)
Sérituse juhtimine:
DSC-W220/W230
Automaatsaritus, stseeni valik (11 reziimi)
DSC-W210/W215
Automaatsaritus, stseeni valik (12 reziimi)
Valge varvi balanss: automaatne, paeva-
valgus, pilvitus, fluorestsentsvalgus 1,2,3,
hédglamp, valklamp
Valge varvi balanss vee all: automaatne, vee
all 1,2, valklamp
Failiformaat (Uhildub DCF):
Stoppkaadrid: Ghildub Exif
Ver. 2.21 JPEG, Uhildub DPOF
Filmid: Ghildub MPEG1 (mono)
Salvestusmeedium: seesmine malu
(umb. 15 MB), “Memory Stick Duo”
Valklamp: té6raadius (ISO tundlikkus
(soovitav sarituse indeks) on seadistatud
Auto):
Umb. 0,2 kuni 3,9 m (W)/umb. 0,5 kuni
1,9m (T)

[Sisend- ja valjundpesad]
Multifunktsionaalne pesa Type2b
(AV valjund(SD/HD komponent)/USB/
DC sisend):
Video valjund
Audio valjund (mono)
USB kommunikatsioon
USB kommunikatsioon: suure kiiruse USB
(Ghildub USB 2.0)

[LCD ekraan]

LCD paneel:
DSC-W230
7,5 cm (3.0 taup) TFT ajam
DSC-W210/W215/W220
6,7 cm (2.7 tutp) TFT ajam

Punktide koguarv:
230 400 (960 x 240) punkti

[Toide, tUldine informatsioon]
Toide: aku
NP-BG1, 3,6 V
NP-FG1 (mulugil eraldi), 3,6 V
AC-LS5K vahelduvvoolu adapter
(maugil eraldi), 4,2V
Voimsuskulu (salvestamise ajal):
DSC-W230
1,1 W
DSC-W220
1,0W
DSC-wW210/W215
09W
Too6tamise temperatuur: 0°C kuni 40°C
Hoidmise temperatuur: —20°C kuni +60°C
Mo66tmed:
95,2 x 56,5 x 21,8 mm (L/K/S, vélja-
arvatud véljaulatuvad osad)
Kaal:
DSC-W230

Umb. 156 g (kaasaarvatud NP-BG1 aku,
“Memory Stick Duo”)

DSC-w220

Umb. 147 g (kaasaarvatud NP-BG1 aku,
“Memory Stick Duo”)

DSC-w210/W215
Umb. 146 g (kaasaarvatud NP-BG1 aku,
“Memory Stick Duo”)
Mikrofon: mono
Kdlar: mono
Exif Print: Ghilduv
PRINT Image Matching llI: Ghilduv
PictBridge: Ghilduv



BC-CSGD/BC-CSGE akulaadija
Toide: 100 V kuni 240 V vahelduvvool,
50/60 Hz, 2 W
Véljundpinge: 4,2 V alalisvool, 0,25 A
Too6tamise temperatuur: 0°C kuni 40°C
Hoidmise temperatuur:
—20°C kuni +60°C
M&6tmed: umb. 83 x 55 x 24 mm (L/K/S)
Kaal: umb. 55 g

Aku NP-BG1

Kasutatud aku: liitiumioonide
Maksimaalne pinge: 4,2 V alalisvool
Nominaalpinge: 3,6 V alalisvool
Maksimaalne laadimise voolutugevus:
1,44 A
Maksimaalne laadimispinge:
4,2V alalisvool
Maht:
normaalne: 3,4 Wh (960 mAh)
minimaalne: 3,3 Wh (910 mAh)

Seadme konstruktsiooni ja tehnilisi
tunnuseid voidakse muuta eelneva
hoiatuseta.

Kaubamargid

* Cuber-shot, “Cyber-shot”, “Memory
Stick”, v, “Memory Stick PRO”,
MemoRyY STick PRO, “Memory Stick Duo”,
Memaory STicK Dua, “Memory Stick PRO
Duo”, MemoRy STick PRO Duo, “Memory
Stick PRO-HG Duo”,

Memory STick PRO-HG Dua, “Memory Stick
Micro”, “MagicGate”, MIAGICGATE,
“PhotoTV HD” ja “Info LITHIUM” on Sony
Corporation kaubamargid.

* Microsoft, Windows, DirectX ja Windows
Vista on Microsoft Corporation
registreeritud kaubamargid voi
kaubamargid USAs ja/voi teistes riikides.

* Macintosh, Mac OS, iMac, iBook,
PowerBook, Power Mac ja eMac on Apple
Inc. kaubamérgid voi registreeritud kauba-
margid.

* Intel, MMX ja Pentium on Intel Corporation
kaubamargid voi registreeritud kauba-
margid.

* Adobe ja Readeron Adobe Systems
Incorporated registreeritud kaubamérgid
vOi kaubamargid USAs ja/voi teistes
riikides.

* Selles juhendis kasutatud susteemide ja
toodete nimetused on tavaliselt nende
vastavate loojate voi tootjate kaubaméargid
vOi registreeritud kaubamargid. Siiski ei
kasutata selles juhendis ™ voi ® tahiseid
koigil juhtudel.
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